
CORSO DI LAUREA TRIENNALE IN SCIENZA E TECNICA DELLA MEDIAZIONE LINGUISTICA 

COORTE 2023    I ANNO PERCORSO STANDARD – A.A. 2023-2024 

SSD Insegnamenti Periodo CFU Tipologia Attività 

formativa 

Docente responsabile  

 

L-LIN/01 

M-FIL/05 

 

Un insegnamento a scelta tra: 

Linguistica generale 

Semiotica del testo 

 

 

2 

1 

 

9 

 

Base 

 

GILI FIVELA BARBARA 

PONZIO LUCIANO 

 

L-LIN/12 Lingua e traduzione-lingua inglese I  ANNUALE 9 Base CHRISTIANSEN THOMAS  

 

L-OR/21 

L-LIN/18 

L-LIN/04 

L-LIN/07 

L-LIN/21 

L-OR/13 

Un insegnamento a scelta tra: 

Lingua e traduzione – lingua cinese I  

Lingua e traduzione – lingua albanese I 

Lingua e traduzione-lingua francese I  

Lingua e traduzione-lingua spagnola I  

Lingua e traduzione-lingua russa I  

Lingua e traduzione – lingua turca I  

 

1 

1 

1 

1 

ANNUALE 

ANNUALE 

 

 

6 

 

 

Base 

 

 

 

BANDO 

GENESIN MONICA 

SPAGNA IMMACOLATA 

BAHENA LLORENS FERNANDO 

POLITI GLORIA 

D’AMORA ROSITA 

 

L-FIL-LET/12 Lingua italiana 1 12 Base BANDO  

L-LIN/12 Traduzione inglese-italiano 2 6 Base MANCA ELENA  

 

L-LIN/10 

L-LIN/03 

L-LIN/05 

L-LIN/13 

M-STO/03 

L-LIN/08 

L-OR/21 

L-OR/13 

 

A scelta tra: 

Letteratura inglese I 

Letteratura francese I 

Letteratura spagnola I 

Letteratura tedesca I 

Storia della cultura e civiltà russa 

Letteratura portoghese e brasiliana I 

Storia e cultura dell’Asia Orientale 

Storia e cultura del Medio oriente e dei Balcani 

 

2 

2 

1 

1 

1 

2 

2 

1 

 

 

 

 

9 

 

 

 

 

Affini e integrative 

 

 

COLOMBA CATERINA 

ANNESE VENANZIA 

SPADOLA CARMELO 

DISANTO GIULIA 

PELLEGRINO MANUELA 

BANDO 

BOGUSHEVSKAYA VICTORIA 

D’AMORA ROSITA 

 

http://www.unisalento.it/people/luciano.ponzio
http://www.unisalento.it/people/thomas.christiansen
https://www.unisalento.it/scheda-utente/-/people/maurizio.paolillo
https://www.unisalento.it/scheda-utente/-/people/fabrizio.lelli
http://www.unisalento.it/people/mariaimmacolata.spagna
http://www.unisalento.it/people/fernando.llorens
http://www.unisalento.it/people/gloria.politi
https://www.unisalento.it/scheda-utente/-/people/rosita.damora
http://www.unisalento.it/people/immacolata.tempesta
http://www.unisalento.it/people/elena.manca
http://www.unisalento.it/people/marialuisa.derinaldis
https://www.unisalento.it/scheda-utente/-/people/marcella.leopizzi
http://www.unisalento.it/people/giulia.disanto
http://www.unisalento.it/people/manuela.pellegrino
https://www.unisalento.it/scheda-utente/-/people/maurizio.paolillo
https://www.unisalento.it/scheda-utente/-/people/rosita.damora


 

  

 

L-OR/12 

L-OR/22 

L-LIN/09 

L-LIN/14 

Un esame a scelta tra: 

Lingua e traduzione – lingua araba I  

Lingua e traduzione – lingua giapponese I  

Lingua e traduzione – lingua portoghese e brasiliana I  

Lingua e traduzione – lingua tedesca I  

 

ANNUALE 

1 

2 

2 

 

 

6 

 

 

Base 

 

PAGANI GLORIA SAMUELA 

BANDO 

BANDO 

BANDO 

 

  TOT 57    

https://www.unisalento.it/scheda-utente/-/people/samuela.pagani
https://www.unisalento.it/scheda-utente/-/people/mariachiara.migliore


CORSO DI LAUREA TRIENNALE IN SCIENZA E TECNICA DELLA MEDIAZIONE LINGUISTICA 

COORTE 2023    II ANNO PERCORSO STANDARD - A.A. 2024/2025 

SSD Insegnamenti  CFU Attività formative Docente responsabile  

L-LIN/12 Lingua e traduzione-lingua inglese II   9 Caratterizzante   

L-LIN/12 Traduzione scritta italiano-inglese-italiano  9 Base   

 

L-OR/21 

L-LIN/18 

L-LIN/04 

L-LIN/21 

L-LIN/07 

L-OR/13 

A scelta tra: 

Lingua e traduzione-lingua cinese II  

Lingua e traduzione-lingua albanese II 

Lingua e traduzione-lingua francese II  

Lingua e traduzione- lingua russa II  

Lingua e traduzione-lingua spagnola II  

Lingua e traduzione-lingua turca II  

  

 

6 

 

 

Caratterizzante 

  

 

M-STO/04 

 

 

Storia contemporanea 

  

9 

 

Affini e integrative 

  

 

L-OR/12 

L-OR/22 

L-LIN/09 

L-LIN/14 

A scelta tra: 

Lingua e traduzione – lingua araba II  

Lingua e traduzione – lingua giapponese II  

Lingua e traduzione – lingua portoghese e brasiliana II  

Lingua e traduzione – lingua tedesca II  

  

 

6 

 

 

Caratterizzante 

  

L-FIL-LET/11 Letteratura italiana contemporanea  9 Base   

  

CFU a scelta dello studente (CFU acquisibili tra il 2° e 3° anno)

  

  

12 

 

Altre 

  



 TOT. 6 CFU (acquisibili tra il 2° e 3° anno) a scelta tra: 

Tirocinio formativo e di orientamento (da 3 CFU) 

Tirocinio formativo e di orientamento (da 6 CFU) 

Laboratorio di scrittura per l’università e il lavoro ( CFU 3) 

disponibile a partire dall’ a.a. 2025/26 

Laboratorio ufficio stampa e relazioni con il pubblico ( CFU 3) 
disponibile a partire dall’ a.a. 2025/26 

Laboratorio di analisi dei testi letterari contemporanei ( CFU 3) 

Laboratorio di scrittura (CFU 3) 

  

 

 

 

6 

 

 

 

 

Altre attività 

formative 

 

 

 

 

INF/01 Abilità informatiche e telematiche  6 Altre   

  TOT. 72    



 

CORSO DI LAUREA TRIENNALE IN SCIENZA E TECNICA DELLA MEDIAZIONE LINGUISTICA  

Coorte 2023           III ANNO PERCORSO STANDARD - A.A. 2025/2026 

SSD Insegnamenti Periodo CFU Attività formative Docente responsabile  

M-GGR/01 Geografia delle lingue  9 Affini e integrative   

L-LIN/12 Lingua e Traduzione-lingua inglese III   9 Caratterizzante   

 

L-OR/21 

L-LIN/18 

L-LIN/04 

L-LIN/21 

L-LIN/07 

L-OR/13 

Un esame a scelta tra: 

Lingua e traduzione-lingua cinese III  

Lingua e traduzione-lingua albanese III  

Lingua e traduzione-lingua francese III  

Lingua e traduzione- lingua russa III  

Lingua e traduzione-lingua spagnola III  

Lingua e traduzione-lingua turca III  

  

 

6 

 

 

Caratterizzante 

  

L-LIN/12 Introduction to Translation Studies  8 Caratterizzante   

 

L-OR/12 

L-OR/22 

L-LIN/09 

L-LIN/14 

A scelta tra: 

Lingua e traduzione – lingua araba III  

Lingua e traduzione – lingua giapponese III  

Lingua e traduzione – lingua portoghese e brasiliana III  

Lingua e traduzione – lingua tedesca III  

  

6 

 

Caratterizzante 

  

 

L-LIN/21 

L-LIN/04 

L-LIN/07 

L-LIN/14 

L-LIN/12 

Un esame a scelta tra: 

Traduzione scritta – italiano-russo-italiano 

Traduzione scritta – italiano-francese-italiano 

Traduzione scritta – italiano-spagnolo-italiano 

Traduzione scritta – italiano-tedesco-italiano 

Traduzione scritta – lingua inglese 

  

 

6 

 

 

Caratterizzante 

  

 Prova Finale  7    

  TOT. 51    


